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Zadnje vesti 
Za danes se napoveduje ob-

lačno vreme. Deževalo bo in pi-
hal bo veter. Popoldne bo tople-
je, ko bo temperatura narasla 
Ha 60 stopinj, na večer bo naj-
nižja temperatura 40 stopinj, ju-
tri pa bo približno enako vreme 
kot danes. 

Čete Združenih narodov, ki so 
bile poslane, da zasedejo mesta 
v Gaza pasu potem ko so odšle 
izraelske čete, so včeraj morale 
porabiti plinske solzavice, da so 
izgnale arabske demonstrante, 
ki jih je bilo na tisoče. Demon-
strantje so zahtevali, da se Gaza 
Pas vrne popolnoma egiptski 
administraciji. Več voditeljev 
demonstrantov je bilo aretiranih 
Potem ko so bili vojaki Združe-
nih narodov obmetani z kameni. 

Združeni narodi imajo neprili-
ke z vzpostavo začasne admini-
stracije za teritorij, ki je natr-
pan z več kot 300,000 Arabci, od 
katerih jih je dvetretjini be-
guncev ko je nastala vojna z Pa-
lestino. 

V Willardu, O., se je včeraj 
Pripetila kolizija dveh avtov, v 
kateri sta bila ubita oba voznika 
avtov, in trije otroci enega iz-
|ned voznikov. V tej koliziji, ki 
•fe zahtevala pet žrtev, je bilo 
težko ranjenih tudi dvoje d!rugih 
otrok. Ker ni bilo prič, se ne ve 
kako je prišlo do usodne trage-
dije na cesti, ki je bila tedaj su-
ha. 

V Bogoti, Kolombiji, je avto-
bus zdrknil 300 čevljev v prepad 
in ubitih je bilo 20 oseb, 60 oseb 
je bilo ranjenih, 15 od teh resno. 

Koncentracijska taborišča na 
Madžarskem se zadnje tri tedne 
hitro polnijo z aretiranci. Are-
tacije se baje vršijo, da se pre-
preči pričakovane demonstracije 
Proti premierju Janos Kadarju 
in njegovi komunistični vladi, ko 
se bo v petek slavilo obletnico 
Madžarskega upora leta 1848 
Proti avstrijski nadvladi. 

Iz Dunaja je prišla vest, da je 
bil Imre Nagy, ki je bil le za 
kratek čas imenovan prošlega 
°ktobra za premierja Madžar-
ske, ko se je tam vnela revoluci-
ja, premeščen z nekaterimi svo-
jimi pristaši v Bukarešto, glavno 
Mesto Romunije. 

Kakor znano, se je po uporu 
otekel Nagy v jugoslovansko 
Poslaništvo v Budimpešti. Oblju-
bilo se mu je, da bo lahko svo-
bodno zapustil poslaništvo, a 
c'm je prišel na prosto, so ga Ru-
si aretirali in internirali v Si-
•»ai, kjer se nahaja poletna rezi-
denca romunskih kraljev. 

Neznanokam je izginil 28. feb-
ruarja Nathaniel DuBois, star 

let, ki je tjsti dan prišel z bu-
somi iz Buffalo, N. Y. Prišel je 
semkaj v Cleveland v svrho 
Pravljenja in je imel pri sebi 
večjo vsoto denarja. Ker je tr-
^ na visokem krvemi pritisku, 
^ sorodniki boje, da ga je zadel 
Morda mrtvoud in da leži kje 
spoznan. 

V soboto večer je Robert 
^astny, star 37 let, 4608 E. 174 
J* šel v bližnjo trgovino, ko je 
Privozil mimo kraja, kjer je sta-
a večja" gruča ljudi. Ustavil je 
avto in poizvedoval kaj se je 
Pripetilo. Povedali so mu, da je 

il neki moški povožen, nakar se 
J® odpeljal naprej. Zla slutnja 

11 ni dala miru, zato je pokli-
c a svoje starše telefonično čim 

Hammarskjold pred novimi 
težavami na Srednjem vzhodu 

ZDU2ENI NARODI, N. Y.—Generalna skupščina 
Združenih narodov je do nadaljnega naznanila odgodila 
zasedanje, med tem pa se generalni tajnik Dag Ham-
marskjold pripravlja, da še pred koncem marca odpotuje 
za obisk na Srednjem vzhodu, v naporu, da bi tam ne pri-
šlo do kake nove eksplozije, ki bi ogrožala mir. 

Glavna naloga Hammarskjol--*— 
da bo, najti rešitev problemom, l ? c k n l n 7 n n P n P < r a 
ki še vedno obstojajo, kljub te- 1 ^ M V l J 1 U A 1 J d c l i e g d 
mu, da so se Izraelci uklonili in o t n m c l r a r v a n r < w i n 
zapustili egiptsko ozemlje. d l O m S K e g a O r O Z j a 

Iz poročila, ki ga je podal gen- V S o v j e t s k i Z V e z i 
eralni tajnik Združenim narodom WASHINGTON, D. C . -V lad -
v petek, se da sklepati, da bo v , . .. , ' 
v . , . f _ , na komisija za atomsko energno času svojega obiska na Sred- . .. , . . , , ' ^ v je objavila, da se je izsledila no-njem vzhodu najbrž govoril z , , , , „ . . , . ,• j AT va eksperimentalna razstrelba egiptskim predsednikom, Nas- , , v. _ . A , . ° • • j j -i • , atomskega orožja v Sovjetski serjem m predsednikom izrael- J v 

ske vlade Ben-Gurionom. Pri 
razgovorih bosta verjetno nav-
zoča tudi general Burns, koman-
dant 6,000 mož brojče policijske 
sile Združenih narodov, in pa ge-
neral Wheeler, ki vodi očiščeval-
no delo v Sueškem prekopu. 

Generalni tajnik Hammar-
skjold stoji pred tremi težkimi 
problemi, ki se tičejo pokrajine 
Gaza, Akabskega zaliva in Sue-
škega prekopa. 

Gaza je sedaj pod zasedbo 
policijske sile Združenih naro-
dov. Izraelci zahtevajo, da poli-
cijska sila Združenih narodov 
ostane v Gazi, dokler ne bo do-
sežen končni sporazum o vseh 
spornih vprašanjih v njego-
vih odnosih do Egipta in je ab-
solutno proti temu, da bi se tja 
vrnili Egipčani. Egipt na drugi 
strani trdi, da ima v okviru spo-
razuma za premirje iz leta 1949 
še vedno pravico do tega ozkega 
pasa zemlje ob Sredozemskem 
morju. 

Čete Združenih narodov so 
prošli teden zasedle postojanke 
ob Akabskem zalivu, oziroma ob 
Tiranski morski ožini, kjer so 
poprej egiptski topovi branili iz-
raelskim ladjam izhod iz zaliva. 
Izrael izjavlja, da ako bi Egip-
čani skušali ovirati njih plovbo 
skozi zaliv, se bodo poslužili sile. 
Amerika je pred umikom izrael-
skih čet formalno izjavila, da za-
liv smatra za mednarodno vodo, 
medtem ko Egipt ni o tem dal 
nobene izjave. Za slučaj, da bi 
Egipt poskusil obnoviti blokado 
izraelske plovbe, bo vprašanje 
morala reševati organizacija 
Združenih narodov. 

V trenotku, ko bo 103 milje 
Sueški prekop popolnoma 

ociscen, se bosta morala rešiti 
dva problema: Kako naj se pre-
kop obratuje v prihodnje in kako 
naj se delijo pristojbine za nje-
govo rabo? Ali bo Egipt privo-
lil, da prekop rabijo tudi izrael-
ske ladje? 

UNIJCI ODOBRAVAJO 
PREISKAVO 

WASHINGTON, D. C. — Se-
natni odbor, ki preiskuje rake-
tirstvo nekaterih višjih uradni-
kov unije voznikov v državi Ore-
gon, je prejel brzojavko s podpi-
si 333 članov te unije v Port-
lands Oregon, v kateri odobra-
vajo preiskavo in priporočajo, 
da se s preiskavo nadaljuje. 

je prišel domov. Ker ni bilo od-
govora, in ker običajno gresta 
starša skupno na neko sejo na 
ta večer, se je umiril, čez dve uri 
pa je prišla policija, da ga ob 

zvezi, ki je bila izvršena na dan 
8. marca. 

Poročilo dostavlja, da je bilo 
t o najnovejše preizkušanje 
atomskega orožja v Rusiji pri-
lično iste vrste kot so bile osta-
le slične eksplozije od lanskega 
avgusta dalje. To bi bila šesta 
taka atomska eksplozija v tej 
dobi. 

Poročilo atomske komisije ne 
pojasni, ali gre v zadnjem sluča-
ju za preizkušnjo orožja z vo-
dikovo bombo ali pa z običajnim 
atomskim orožjem. 

Na podlagi znanstvenih dog-
nanj atomske komisije so Rusi 
do sedaj napravili vsega skupaj 
18 preizkušenj z atomskimi orož-
ji raznih vrst in različne uniče-
valne moči. Javnosti se o teh 
eksplozijah javlja le takrat, ka-
dar so eksperimentalne eksplo-
zije v enem ali drugem oziru ne-
navadne. 

INDONEZIJSKI VSTAŠI 
ZAVZELI PROVINCO 

J A K A R T A , Indonezija — 
Vstaja proti centralni vladi In-
donezije, kateri stoji na čelu 
predsednik Sukamo, se širi. Zad-
nje vesti javljajo, da so vstaši, 
katerim poveljuje polkovnik 
Barlian, v popolni oblasti velike 
province Južne Sumatre. Ta 
otok je največji izmed mnogih, 
ki tvorijo Indonezijo. 

Vstaši zahtevajo večje pravice 
za lokalne vlade in tudi protesti-
rajo proti sklepu predsednika 
Sukarne, da se v centralno vlado 
sprejmejo tudi komunisti. To je 
že četrta vstaja v Indoneziji v 
teku zadnjih mesecev, ampak v 
nobeni teh vstaj ni doslej prišlo 
do rabe sile. 

Divjanje morja 
na Havajih 

HONOLULU, Havaji.—Prete-
klo soboto je zdivjalo morje v 
bližini otoka Kauai in razdejalo 
dvoje malih vasi na njegovi oba-
li. Na morje je bilo odnesenih 14 
bivališč. 

Divjanje elementov ni sicer 
direktno povzročilo nobenih živ-
ljenskih izgub, ubita pa je bila 
neka novinarka, ki je bila na 
opazovalnem poletu, ko se je po-
nesrečilo njeno letalo. Prebivalci 
na obalah prizadetega otoka, ka-
kor tudi na obali otoka Oahu, 
kjer se nahaja mesto Honolulu, 
so zbežali iz domov. 

Divjanje elementov se pripi-
suje silnim potresom, ki so se 

vesti o nesreči. Predno mu je pojavili na Aleutskih otokih, vi-
policaj mogel povedati, je sam soko na severu, zapadno od Ala-
rekel: "Prišli ste mi povedati, da ske, posledice pa so se čutile da-
je bil moj oče ubit od avtomobi- leč na jugu v okolici Havajskih 
la-" otokov. 

NESOGLASJE MED 
AMERIŠKIMI ČRNCI 
GLEDE PRAVIC 

JACKSON, Miss. —Vod-
stvo državnega učiteljišča 
za črnce je izključilo 750 di-
jakov, ki so bojkotirali pouk 
profesorja zgodovine Clen-
nona Kinga,Nki je istotako. 
črnec. 

Zamorski študentje so 
bojkot napovedali, ker je 
profesor King v lokalnem 
časopisu kritiziral taktiko 
znane militantne organiza-
cije, Zveze za napredlek črn-
cev, in dokazoval, da bi bilo 
za ameriške črnce bolje, ako 
bi se v boju za enake pravi-
ce posluževali večje zmer-
nosti. 

Bojkot razredov, v kate-
rih je poučeval profesor 
King, je trajal tri dni, na-
kar je vodstvo šole odredilo 
izključitev vseh dijakov. 

Šola bo zopet pričela z 
rednim poukom, ko se začne 
poletni tečaj, z dijaki, ki se 
bodo takrat nanovo vpisali. 

POŽAR V TOVARNI ZA 
UMETNA GNOJILA 

POWER POINT, O. — V tem 
kraju ob reki Ohio, kjer se sre-
čujejo meje treh držav, Ohio, 
Pennsylvanije in West Virginije, 
je nastal požar v tovarni umet-
nih gnojil, črni oblaki so viseli 
nad zemljo daleč naokrog in po-
vzročili zaskrbljenost med prebi-
valci. Zatrjuje pa se, da niso ob-
laki vsebovali nikakih zdravju 
nevarnih kemikalij. 

Bogata Amerikanca 
umorjena v Mehiki 

MEXICO CITY, Mecico — V 
mehikanskem morskem letovi-
šču Acapulca sta 20. februarja 
izginila brez sledu znan new-
yorski odvetnik Joseph A. Mi-
chel, star 70, in bogata vdova 
Mrs. Elizabeth Halleek iz Brook-
lyna, stara 63 let. Zadnjič so ju 
videli živa, ko sta zapustila leto-
viški hotel z namenom, da se v 
čolnu podata na morje. 

Eno poročilo pravi, da se je 
odvetnik Michel tik pred odho-
dom iz hotela ustavil pri hotel-
skem blagajniku ki mu je izme-
njal ček za $1,000. 

Mehikanska državna policija 
je danes objavila, da je aretirala 
agenta neke turistične pisarne, 
z imenom Luis Fenton, ki da je 
dal izpoved, v kateri je priznal, 
da sta on in neki Mehikanec, ki 
se je preživljal s tem, da je kot 
čolnar jemal turiste na morje, 
tekom vožnje na morju z vesli 
pobila ameriško dvojico, ju oro-
pala zlatnine in denarja, potem 
pa da sta trupli vrgla v morje. 

Trupli pogrešane ameriške 
dvojice nista bili nikoli najdeni. 
Fenton, ki si je v zaporu skušal 
prerezati žile na rokah, je dal 
več izpovedi. V eni je trdil, da je 
sicer napravil načrt za oropan je 
bogatih Amerikancev, da pa ni 
z umorom imel nobene zveze. 

V bolnišnici 
Resno bolan se nahaja v Fo-

rest Hills kliniki Mr. Frank Ja-
godnik st. iz 15226 Holmes Ave. 
Obiski niso dovoljeni. Želimo mu 
skorajšnjega okrevanja. 

Smrtna nesreča otroka 
Ko je 15 mesecev stara Diane 

Hanrahan stegnila roko v skri-
nji, kjer so bile igrače, ji je po-
krov padel na glavo in ji prizad-
jal tako hude poškodbe, da je 
bila deklica že mrtva, ko so jo 
pripeljali v bolnišnico. Družina 
Hanrahan stanuje na 4315 W. 
155 St. 

Novi grobovi 

EGIPT SI LASTI PRAVICO, DA SAM POBIRA 
PRISTOJBINE ZA RABO SUEŠKEGA PREKOPA 

NE MARA SLIŠATI 0 AMERIŠKEM 
NAČRTU ZA NEVTRALNO AGENCIJO 

KAIRO, Egipt—Egiptska vlada je potom svojega 
urada za informacije objavila naznanilo, da ni zadovoljna 
z načrtom, ki so ga sprošile Združene države, da bi namreč 
pristojbine za rabo Sueškega prekopa zbirala kaka nevtral-
na agencija in eno polovico izročila Egiptu, drugo polovico 
pa pridržala, dokler bi ne bilo to vprašanje končno rešeno. 
Stališče egiptske vlade je, da se vse pristojbine plačujejo 
nji sami. Te pristojbine znašajo okoli 100 milijonov dolar-
jev na leto. 

Egiptski direktor za informa--*-
cije je v svoji izjayi trdil, da 
ameriški predlog glede pobira-
nja pristojbin nasprotuje določ-
bam pogodbi glede Sueškega 
prekopa, ki je bila sklenjena le-
ta 1888 med Egiptom in družbo 
za obratovanje Sueškega preko-
pa, ki ima svoj sedež v Parizu. 

Način, kako naj bi se v bodoče 
pobirale pristojbine in kako naj 
bi se te pristojbine delile, je pred-
met nesoglasja od lanskega juli-
ja, ko je bil Sueški prekop na 
ukaz predsednika Nasserja pro-
glašen za narodno last Egipta. 

V času, ko je bila svetovna po-
zornost osredotočena na proble-
mu izraelske okupacije Gaze in 
postojank ob zalivu Akaba, so 
bila vsa vprašanja glede bodoče 
rabe Sueškega prekopa začasno 
potisnjena v ozadje. 

Zdaj, ko so se Izraelci umakni-
li in se v kanalu samam naha-
jata samo še dva večja objekta, 
ki čakata na odstranitev, nakar 
bo kanal zopet uporabljiv za 
plovbo vseh vrst, je to vpraša-
nje neizogibno potisnjeno v os-
predje. Treba bo torej ali spre-
jeti stališče Egipta, pričeti po-
gajanja za kak kompromis, ali 
pa odkloniti zahteve Egipta in 
poizkusiti z bojkotom kanala. 

V svojem naznanilu glede bo-
doče rabe Sueškega prekopa je 
egiptska vlada podala tale: 
splošna načela: 

1. Pravice narodov, ki uporab-
ljajo prekop, so zaščitene s po-
godbo iz leta 1888, ki določa, da 
naj bo prekop odprt za uporabo 
vsem narodom. 

2. Egipt še nadalje ne bo do-
pustil, da bi skozi kanal plule 
izraelske ladje, to iz razloga, ker 
da med obema državama še ved-
no obstoji vojno stanje. 

3. Namig, da se bodo od Fran-
cije in Anglije, ki lastujeta staro 
korporacijo za obratovanje ka-
nala, tirjale pristojbine enako 
kot od ladij drugih držav, je po-
dan v tehle besedah: "Kar se 
tiče plačevanja pristojbin, se ne 
more napraviti izjeme za ladje 
nobene narodnosti, ker bi to po-
menilo, da bi ladje nekaterih na-
rodov uživale prednosti, katerih 
bi ladje drugih držav ne imele. 

4. Ladje z nosilnostjo do 300 
ton, ki so proste in jim ni treba 
plačati pristojbin, kanal že upo-
rabljajo, za večje ladje pa bo 
uporabljiv v kratkem času. 

Izjava egiptske vlade obtožu-
je Angleže in Francoze, da so s 
svojim napadom na Egipt, te-
kom katerega je kanal postal ne-
raben, kršili pogodbo iz leta 
1888. 

"Goreči predmet" 
skoraj zadel letalo 
nad Atlantikom 

SAN JUAN, Puerto Rico — 
Potniško letalo družbe Pan 
American Airways je bilo na 
svojem poletu iz New Yorka v 
San Juan, ko je plulo visoko nad 
Atlantikom, skoraj zadeto od 
nekega "gorečega predmeta." 
Pilot letala je preprečil kolizijo 
s tem gorečim predmetom le na 
ta način, da je v par sekundah 
pognal letalo za okoli 1,500 čev-
ljev višje. V tem nepričakova-
nem manevru z letalom je bilo 
osem potnikov tako pretresenih, 
da so morali po izstopu iskati 
pomoč v bolnišnici. 

Do nepričakovanega srečanja 
letala z gorečim predmetom, o 
katerem je pilot najprej mislil, 
da gre za kako brzoletalo na re-
akcijski pogon, je prišlo neka-
ko na sredi poti med New Yor-
kom in San Juanom. 

Pilot trdi, da je bil goreči 
predmet v sredini rdeč kot raz-
beljeno železo, ob straneh pa je 
oddajal zeleno barvo. 

Oblasti ameriških oboroženih 
sil v tej zvezi pravijo, da v ti-
stem času ni bilo v dotični oko-
lici nobenih letal na reakcijski 
pogon. 

Poroča se tudi, da je neki go-
reč predmet v zraku videl tudi 
pilot nekega letala družbe Trans-
Caribbean, ki je sodil, da je to 
bil meteor, medtem ko urad 
družbe Pan American javlja, da 
so druga letala na isti letalski čr-
ti videla več kot en goreči pred-
met v zraku. 

Na operaciji 
Poznana Mrs. Mary Peterka, 

ki se je s svojim možem Johnom 
preselila pred nekaj leti v Flo-
rido, se nahaja tamkaj v bol-
nišnici. Podvreči se je morala 
težki operaciji na očeh. Prijate-
lji ji lahko pišejo na naslov: 
Mrs. Mary Peterka, Florida Sa-
nitarium & Hospital, Room 177, 
Orlando, Fla. Želimo ji, da bi se 
ji ljubo zdravje čim preje povr-
nilo. 

75. rojstni dan 
Danes obhaja svoj 75. rojstni 

dan Mr. Frank Ivančič iz 1241 E. 
61 St., na 12. feb. pa je njegova 
soproga Julia obhajala svoj 70. 
rojstni dan. Otroci in njih dru-
žine ter prijatelji želijo slavljen-
cema še na mnoga leta zdravja 
in veselja v njih krogu! 

Popravek 
V poročilu o novorojenčku se 

je v petek vrinila neljuba pomo-
ta v imenu, oziroma ni bil ozna-

priimek družine. Tetica 
je prinesla sinčka— 

i- tretjega v družini—Mr. in Mrs 

Polovica nabranega 
za Rdeči križ 

Cilj v kampanji Ameriškega čen 
rdečega križa v Clevelandu je, da štorklja 
se zbere vsota $1,427,600. Do so 
bote je bila kvota do polovice že Alvin Podboy. Materino dekliško 
doseže.na, ko je bilia nabrana ime je bilo Esther Nagode. Toli-
vsota $710,778. ko v blagohotni popravek. 

MARY SMALTZ 
Po dvodnevni bolezni je umrla 

v Euclid-Glenville bolnišnici 
Mary Schmaltz, rojena Lenar-
dič, stara 57 let. Stanovala je na 
21471 Naumanr; Ave. Doma je 
bil iz vasi Kanal pri Gorici na 
Primorskem, kjer zapušča več 
sorodnikov. V Ameriki se je na-
hajala 45 let. 

Tukaj zapušča soproga Frank, 
doma iz vasi Zalog, fara Prečna 
pri Novem mestu, sedem otrok: 
Mrs. Mary Lindsey, Mrs. Doro-
thy Pozun, Frank ml., Leonore, 
Gertrude, Frances in Richard, 
šest vnukov, brata Joseph in 
Ralph Lenardic, šest sestra: 
Mrs. Rose Streiner, Mrs. Louise 
Harter v Midwest City, Okla., 
Molly, Anna, redovnico Amelia v 
Independence, O., ter Mrs. Ca-
therine Casey in več sorodnikov. 
Pogreb se vrši v torek zjutraj ob 
8.15 uri iz pogrebnega zavoda 
Joseph 2ele in sinovi, 458 E. 
152 St., v cerkev sv. Kristine ob 
9. uri in nato na pokopališče Cal-
vary. 

* 

STEVE GROZDANIČ 
Včeraj zjutraj je umrl v Can-

ton, Ohio, kjer je zadnjega pol 
leta živel pri sinu Steve Grozda-
nič. Preje je bival na 14930 
Sylvia Ave. Pogreb se vrši iz po-
grebnega zavoda Mary A. Sve-
tek, 478 E. 152 Št. Podrobnosti 
bomo poročali jutri. 

BETTY JANE MIRTIC 
V Hanna House bolnišnici je 

v petek umrla Betty Jane Mir-
tic, stanujoča na 382 VanBuren 
Ave., Barberton, O. V sredo se 
je podvrgla operaciji na srcu, 
katero je izvršil odlični kirurg 
dr. Beck. V Barbertonu zapušča 
očeta Louis, doma iz Hinj pri 
Žužemberku, mater Josephine, 
brata Louis ml. in Albert, sestro 
Mrs. Florence Bednar in teto 
Mrs. Mary Kikel, v Akronu sta-
ro mater Mrs. Lovko in teto 
Mrs. Anna Lužer,, tu v Cleve-
landu teto Mrs. Matildo Kastelic 
na 383 E. 152 St. in v starem 
kraju teto Johano Lužar. Po-
greb se vrši v torek zjutraj iz 
Sacred Heart cerkve v Barber-
tonu ter na ondotno pokopališče. 

MARY VATOVEC 
Po kratki bolezni je včeraj 

umrla Mary Vatovec, rojena Su-
steršič, stanujoča na 3951 E. 64 
St. Doma je bila iz Stične, fara 
Krka, odkoder je prišla v Ame-
riko pred 40 leti. Bila je članica 
društva Naš dom št. 25 S.D.Z. 
in podr. št. 42 S.2.Z. 

Tukaj zapušča hčer Mrs. Mary 
Ubienski, sinove John, Frank, 
Joseph in M/Sgt. William, ki se. 
nahaja v armadni službi, sestro 
Anico v stari domovini, vnuke 
in druge sorodnike. Pogreb se 
vrši v sredo zjutraj ob 8.30 uri 
iz pogrebnega zavoda Louis Fer-
folia v 

cerkev sv. Lovrenca ob 
9. uri in nato na pokopališče 
Calvary. 

(Dalje na 2. strani) 
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V S E JE R E Š E N O . . . 
Kakor se je pričakovalo, tako se je tudi zgodilo. Kljub 

temu, da so demokratje, posebno v senatu, povzročili ne-
koliko debate, je bila Eisenhower jeva doktrina za Srednji 
vzhod odobrena v obeh zbornicah zveznega kongresa. 

To se pravi, predsedniku Združenih držav je pover-
jena izvanredjia oblast, da stori, kar bi se mu zdelo pri-
merno in potrebno, da se zaustavi prodiranje sovjetskega 
vpliva v tem delu sveta; da se uporabi celo oborožena sila, 
ako bi katera izmed arabskih držav to želela, da se odbije 
agresija Sovjetske zveze. 

Dalje je zvezni kongres tudi odobril posebni fond v 
znesku 200 milijonov dolarje'v, katerega sme predsednik 
rabiti in iz njega poljubno nakazati gospodarsko ali voja-
ško pomoč katerikoli izmed držav Srednjega vzhoda. 

S tega vidika je torej položaj razčiščen. Bela hiša je 
dobila od kongresa, kar je želela. 

Vihra radi Izraelcev je tudi srečno stvar preteklosti. 
S pritiskom na edini resnično demokratični narod v ti-
stem delu sveta, v katerem sta se Amerika in Sovjetska 
zveza znašli v ironičnem trenotnem soglasju, so sp Izraelci 
umaknili iz Gaz^. Zapustili so enako postojanke v Sina j-
ski pustinji, odnosno ob Akabskem zalivu, kjer so jim 
Egipčani, ki so jim zaprli pot skozi Sueški prekop, enako 
branili izhod v Indijski ocean. 

Ali pa je v jedru sedaj položaj na Srednjem vzhodu 
za zapadni svet boljši, kot pa je bil pred velikim vikom 
in krikom radi izraelske trmoglavosti? Ali so Arabci, na 
katerih se zdi, da državno tajništvo zida svojo politiko, 
morda zdaj na naši strani? 

Povabili smo v Washington kralja Sauda, najbolj ab-
solutnega despota na zemlji, mu izkazali vse mogoče časti 
in se skoraj v prahu valjali pred njim. Washington je pri-
čakoval od njega velikih stvari. On je imel biti tisti čudo-
delnik, ki bo pridobil poglavarje ostalih arabskih držav za 
Eisenhowerjevo doktrino in takorekoč z mahljajem roke 
ustavil pogubni vpliv sovjetske oblasti v tem delu sveta. 

Kaj pa se je v resnici zgodilo? 
V Kairu so se sestali na skupni konferenci "štirje ve-

liki" arabskega sveta—kralj Saud, kralj Jordanije Hus-
sein, predsednik Sirije Shukri al-Kufatly in predsednik 
Egipta Abdel Nasser. Velika arabska četvorica se je raz-
govarjala dva dni, čisti rezultat pa je bil—velika ničla. 

Za deklaracijo proti sovjetskemu komunizmu sta bila 
le Saud in kralj Hussein, kar ni nič novega, Sirija in 
Egipt, ki sta odvisna na Sovjete za nadaljnje pošiljke 
orožja, sta bila proti. S tako resolucijo torej ni bilo nič. 

Ali Arabci morda želijo vojaško pomoč od Amerike? 
Tudi vojaške pomoči ne marajo, ker "obramba arab-

skih ljudstev mora izhajati iz teh ljudstev samih." Tako 
se je bralo v komunikeju, ki je bil objavljen po končani 
konferenci. 

A tudi to še ni vse. Arabski glavarji—v tem so bili 
vsi štirje edini, s kraljem Saudom in Huesseinom vred— 
so bili edini v tem, da ima Egipt pravico, da upravlja 
Sueški prekop, kakor ga je volja, da zahteva odškodnino 
za invazijo, katero je sam izzval z večnimi vpadi v ozem-
lje Izraela; edini tudi v tem, da se vstaši v Alžiru borijo 
za sveto arabsko stvar, za katero mora stati ves arabski 
svet. 

In kakor, da bi to ne bilo dovolj, tedaj se je oglasil 
generalni direktor petroleja in mineralij Saudi Arabije in 
postavil nove zahteve pri delitvi dobičkov, ker sedanji do-
biček 300 milijonov dol&rjev na leto, ki gre v žepe kralja 
Sauda, menda ne zadostuje. Ta direktor kralja Sauda je 
tudi dejal: 

"Amerikanci govorijo vse preveč o komunizmu na 
Srednjem vzhodu. Raje naj bi izboljšali položaj ljudstva 
in zaposlili več Arabcev." 

Da, zcjaj ko smo mali demokratični Izrael junaško po-
tisnili na kolena, je na Srednjem vzhodu vse rešeno 

Ob 41. obletnici 
Zarje 

EUCLID, Ohio — V nedeljo, 
24. marca bo najstarejši pevski 
zbor Zarja priredil koncert v 
Slov. nar. domu na St. Clair Aye. 
Pričetek ob 4. uri popoldne. Te-
daj bodo Zarjani in njih zvesti 
prijatelji praznovali 41-letnico 
tega zbora. Za to priliko bo po-
dan lep koncertni program. Zo-
pet bo donela priljubljena slo-
venska melodija. Upam, da bo 
na vsporedu tudi kaka partizan-
ska pesem, ker kadar je katera 
zapeta, dobi velik aplavz. Te 
pesmi imajo lepo melodijo, so pa 
tudi pomembne za jugoslovanski 
narod, ker partizani so osvobodi-
li rojstno domovino trpljenja 
pod klerikalizmom in fašizmom. 
Zarja je bila prvi pevski zbor, ki 
je prepeval te njih slovenske pes-
mi. 

Celih 41 let že uživamo lepo 
petje Zarje , ki se vsa ta leta tru-
di na našem kulturnem polju. 
Slovenci in Hrvatje smo lahko 
ponosni, da imamo tak zbor kot 
je Zarja in upam, da bo živela 
in prepevala še dolgo potem, ko 
nas starih ne bo več, ker se bo-
mo preselili tja, odkoder ni vr-
nitve. Kot narod podpira Zarja-
ne že skozi 41 let, tako vem, da 
jih bo tudi za naprej, saj nudijo 
obilo duševnega užitka in razve-
drila. Zavedni Slovenci in delav-
ci vas bodo podpirali, kajti upo-
števajo vaše delo. Zato le naprej 
po začrtani poti! 

Kot je bilo čuti, bo program 
na 24. marca izredno bogat. Za-
to naj bi bila dolžnost sleherne-
ga, ki mu je pri srcu slovenstvo 
in slovenska pesem, da sigurno 
poseti koncert Zarje. Pevcem se 
s tem da priznanje in korajžo za 
nadaljne delo. Mučijo se mesece 
in mesece pred vsakim nasto-
pom, nam pa je treba le posetiti 
jih in uživamo sad njih truda 
proti nizki vstopnini. Žal je, da 
so koncerti čedalje redkejši, za-
to pa bi morala biti ob taki pri-
liki vsaka dvorana nabito pol-
na. Nas Slovencev in Hrvatov, ki 
radi poslušamo prijetno petje, je 
dovolj, da napolnimo dvorano do 
zadnjega kotička. 

Torej, naj na kratko po-
vem nekaj o tem zborn, ki zaslu-
ži, da se ga omeni. Torej, Leo 
Poljšak starosta zbora Zarja, je 
prav dobro opisal v Slov. izse-
ljenskem koledarju zgodovino. 
Prečital sem jo dvakrat. 

Je zelo zanimiva. Jaz sem za-
hajal na Zarjine koncerte od za-
četka, a sem na nekatere stvari 
pozabil, in mi jih je v spomin 
priklical ta .opis Mr. Poljšaka. 
Priznanje in hvala, Leo, dobro si 
napravil. Spominjam se kako je 
bilo ko smo bili še mladi, zdravi 
in navdušeni za razne napredne 
stvari. Večkrat si mislim kam 
neki je šlo 57 let, odkar se na-
hajam v metropoli. Večkrat pre-
mišljujem o dogodkih, ki so se 
vršili v tem času. Tudi za Zarjo 
je bilo pomembno, da si dal ta 
lep opis in sliko, na kateri se 
Zarjani tako lepo postavijo. To 
bo v dragocen spomin vašim 
otrokom in njih potomcem. 

Zarja je vedno bila pripravlje-
na nastopiti ali pomagati za našo 
narodno stvar. Ko se je organi-
z t I odbor, ki bi aranžiral kon-
certno turo Slovenskega okteta 
Iz Slovenije, je bila Zarja edini 
sbor, ki je pripravil program za 
njih koncert. Vse je bilo že v 
načrtu, ko so nazadnjaki in be-
gunci preprečili prihod teh pev-
cev iz domovine. Nas so blatiti, 
ia smo komunisti in sopotniki, 
ke rsmo želeli, da bi ti pevci 
predvajali slovensko pesem v 
novi domovini in seznanili ame-
riško javnost o naši kulturi. Ta 
oktet je pel po raznih evropskih 
državah, kjer je povsod žel lep 
uspeh. Zal je, da se toliko piše 

o demokraciji, a se zdi, da se jo 
pripozna le za gotove ljudi kot 
za kralja in sinčka in slične, ki 
ne koristijo državi. 

Torej, na 24. marca, potrudi-
mo se, da posetimo koncert zbo-
ra Zarja v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. Anton Garden, 
bivši glavni urednik P. in bivši 
član Zarje, je že obljubil, da če 
bo šlo vse po sreči, da se vidi-
mo na koncertu. Čeprav je od-
daljen in zaposlen na svoji far-
mi, se je odločil^ da pride na 
koncert. Z Tonetom se rad se-
stanem, še posebno zato ker je 
iz mojega rojstnega kraja v lepi 
Sloveniji, v Št. Vidu pri Stični. 
Na svidenje, Tone, upam, da bo-
mo lahko še zapeli tisto: 

Lepa je lepa 
v Stični dolina, 
še lepši je šentvidska 

planina, 
še lepši mi poje 
Svetega Vida zvon, 
ker ga več slišal ne bom. 

Tonetu je bila dana prilika, 
da je še enkrat slišal ta zvon in 
videl to lepo dolino in planine. 
Tudi moja želja je, da bi še en-
krat jih videl, predno grem tja, 
odkoder ni več povrnitve. Spomi-
njam se kako veselo smo prepe-
vali pred 50 leti v gostilnah in je 
tudi takrat nam večkrat prišla 
na misel ta lepa pesmica. Rad se 
je spominjam, kajti čas hitro 
beži. 

Torej naj zaključim ta dopis 
in kličem vsem zavednim roja-
kom—pridite na koncert Zarje 
v nedeljo, 24. marca v Slov. nar. 
domu na St. Clair Ave. Pozdrav-
ljeni in na svidenje! 

John Lokar st. 

NA "KRIŽIŠČU AZIJE" 

Darovi 
CLEVELAND, Ohio — Mrs. 

Bučar, 13517 Woodworth Ave., 
East Cleveland, j e darovala 
$5.00 za Adamičevo ustanovo v 
spomin pokojnega moža, ki je 
umrl 4. februarja 1953. 

Mrs. Zaje, 16213 Waterloo 
Rd., je darovala $5.00 in to v 
sklad za raziskavo srčnih bolez-
ni in to v počast Mrs. Fannie Hu-
damar. Obema prav prisrčna 
hvala. 

Darovano pri krožku št. 1— 
Progresivnih Slovenk, skozi re-
lifni odbor. 

Josephine Tratnik. 

Za Adamičevo ustanovo 
EUCLID, Ohio — Za spomin-

sko ustanovo Louis Adamič sta 
darovala Mr. in Mrs. Janko N. 
Rogelj deset dolarjev v spomin 
umrlega glavnega tajnika A.B.Z. 
Antona Zbašnika. Hvala! 

Odbor. 

"ZLATI" PURAN 

Neka gospodinja iz Cape-
towna v Južni Afriki je skušala 
na vse mogoče načine odkriti 
področje, kjer se purani hrani-
jo z zlatimi zrnci. Pred novim 
letom je doživela prijetno pre-
senečenje: v# golši kupljenega 
purana je našla nekaj gramov 
zlata. V thgovini, kjer je kupila 
novoletnega purana, ji niso 
mogli dati nikakršnega pojasni-
la o poreklu "zlatega ptiča." V 
Južni Afriki gojijo purane na 
mnogih farmah. Ni znano, ali 
bo podjetna gospodinja obiska-
la vse južno-afriške farmarje, 
da bi tako prišla na sled zlati 
žili, ki imajo do nje dostop celo 
purani! 

ČE DIREKTOR NI ČUVAJ 

"Jojme, tovariš direktor, v 
skladiščih se nam je pokvarilo 
pet vagonov pšenice!" 

"Kaj pa ženeš tak hrup pred 
mano. Jaz sem tukaj za direk-
torja, ne pa da čuvam pšenico." 

Nekateri—čeprav le skopi— 
podatki iz preteklosti Afgani 
stana, nam bodo pomagali laže^ 
razumeti sedanji položaj te dr-
žave. Afganistan—"domovina 
Afgancev"—leži sredi visokih 
gora, ki so bile v preteklosti 
huda ovira za stike z zunanjim 
svetom. Afganistan pa ima stra-
teško važen položaj in že od 
davna so ga imenovali "križišče 
Azi je" : tod so vodile trgovske 
poti iz Srednje Azjje v Indijo in 
številni osvajalci so jih uporab-
ljali. 

V davnih časih je bila ta de-
žela sedež velikih imperijev, ki 
jim pa niso vladali domačini, 
temveč tujci. Najprej je bil 
Afganistan del Perzije (500 let 
pred n. št.), potem je afgani-
stansko ozemlje zavojeval Alek-
sander Veliki; Grke pa so iz teh 
krajev pregnali Skiti in Parti. 
Potem je to ozemlje prišlo pod 
budistično dinastijo Kušan, ki 
jo je v 9. stoletju zamenjala 
hindujska dinastija. Že v 7. sto-
letju se je začelo arabsko zavo-
jevanje. Ob koncu tega stoletja 
je postal Afganistan središče 
kratkotrajnega imperija, ki je 
imelo svojo prestolnico v Gazni 
(997-1030). Potem je bil' Afga-
nistan del muslimanskega ce-
sarstva, h kateremu je spadal 
tudi Punjab. Za kratek čas je 
afganistansko ozemlje prišlo ce-
lo pod oblast šaha iz Kive. V 
13. stoletju so v Afganistan 
vdrli Monogoli in dolgo gospo-
dovali nad tem ozemljem. V 16. 
stoletju je večji del Afganistana 
postal provinca mogulskega im-
perija v Indiji. Pozneje je per-
zijski šah Nadir razširil svojo 
oblast na Kandahar in Kabul. 

Po smrti šaha Nadirja (1747) 
so se afganistanski poglavarji 
iz Kgjidaharja uprli Perzijcem 
in jih pod vodstvom kana Ah-
meda tudi pregnali. Ahmed je 
prevzel naslov šaha in ustano-
vil domačo—afganistansko di-
nastijo. To je tudi začetek do-
mače - zgodovine Afganistana. 
Šah Ahmed je razširil svoje 
kraljestvo na zahodu do Kaspi-
škega morja, na vzhodu pa čez 
ves Punjab in Kašmir. Reka 
Amu Darja je bila severna meja 
afganistanskega kraljestva. 

V evropsko zgodovino stopi 
Afganistan leta 1809. Britan-
ska vzhodnoindijska družba se 
je namreč zbala Napoleonovih 
načrtov v Perziji in Angleži so 
poelali odposlanca v Pešavar, 
da bi vzpostavil stike z afgani-
stanskimi poglavarji. Po kon-
gresu na Dunaju (1815) pa je 
postala Angležem v Indiji zelo 
nevarna carska Rusija in njena 
eskpanzionistična politika v 
Osredhji Aziji. Rusi so se bliža-
li Afganistanu s severa, Britan-
ci pa so prodirali v "križišče 
Azije" iz Indije in to proti iz-
redno važnemu Khyberjevemu 
prelazu. Tako Rusi kot Angleži 
so se začeli vmešavati v notra-
nje zadeve Afganistana, okori-
ščajoč se pri tem z dinastičnimi 
spori. 

Leta 1836 so Angleži poma-
gali emirju Dostu Mohamedu v 
vojni proti Perzijcem, niso mu 
pa hoteli pozneje priskočiti na 
pomoč proti Ranjitu Singhu, ki 
je zavojeval Punjab in Kašmir 
ter odvzel A-ganistancem ozem-
lje pri Pešavar a. Tedaj je afga-
nistanski emir zaprosil za. po-
moč—Ruse. To prošnjo pa je 
britanski generalni guverner v 
Indiji imel za povod za vojno. 
Tako je izbruhnila prva afgan-
sko-britanska vojna. 

Leta 1839 so britanske in in-
dijske čete zasedle Kandahar, 
Gazni in Kabul; Angleži so od-
stranili Dosta Mohameda in na 
prestol postavili prejšnjega vla-
darja šaha Shuja. Novembra 
1842 je izbruhnil upor proti ne-
priljubljenemu vladarju. Upor-
niki so ubili dva visoka britan-
ska uradnika—šahova svetoval-
ca. Aprila 1842 pa so ubili tudi 
šaha Shuja, zaradi česar so An-
gleži poslali v Afganistan ka-
zensko ekspedicijo, ki je spet 
ustoličila Dosta Mohameda. 

Ker pa je afganistanski emir 
leta 1849 podpiral Sikhe v boju 
zoper Angleže, so Angleži "za 
kazen" pozneje Afganistancem 
vzeli obmejno pokrajino Peša-
var in jo priključili Britanski 
Indiji. Dost Mohamed je živel 
v miru z Britanci; za svetnika 
je imel njihovega odposlanca, 
od Angležev pa je dobival finan-
čno podporo. 

Njegov sin kan Sher Ali pa 
je pregnal britanske svetovalce 
in poklical na dvol" ruske od-
poslance. To je bil povod za 
drugo afganistansko vojno 
(1878-1881). Angleži so spet 
vdrli v Afganistan in pregnali 
vladarja. Njegov naslednik kan 
Jakun je sklenil z Angleži mir 
in jim odstopil nekatera obmej-
na področja, ležeča vzhodno od 
tako imenovane "Durandove 
črte." Afganistan je. med dru-
gim izgubil tudi Khyberjev pre-
laz, v Kabul pa je prišel britan-
ski rezident. Afganistan je po-
stal "odvisno ozemlje" pod bri-
tansko nadvlado in Rusi so— 
radi ali neradi—priznali, da so-
di Afganistan v britansko in-
teresno sfero. Angleži so tedaj 
prevzeli nadzorstvo nad afgani-
stansko zunanjo politiko. 

Toda čez nekaj mesecev je v 
Kabulu izbruhnil upor; britan-
ski rezident je bil ubit. Spet je 
kazenska ekspedicija okupirala 
Kabul. Angleži so postavili na 
prestol kana Abdura Rahmana, 
ki se je izkazal kot spreten vla-
dar. Svojo oblast je utrdil ne 
samo v Kabulu, temveči tudi v 
Kandaharju in Heratu, pozneje 
pa tudi v afganistanskemu Tur-
kestanu. Dobival je letno pod-
poro od Angležev, ki so nadzo-
rovali vse stike afganistana z 
zunanjim svetom. Njegov sin 
kan Habib Ullah je prišel na 
prestol leta 1901. Moderniziral 
je Kabul, kjer je napeljal elek-
triko, uvedel telefon in osnoval 
prvi časopis. V prvi svetovni 
vojni je bil Afganistan nevtra-
len, čeprav naklonjen Turčiji 
(Afganistanci so ortodoksni su 
niti!). Leta 1919 pa je postal 
vladar kan Aman Ullah, ki je 
brž razglasil popolno neodvis-
nost Afganistana in Veliki Bri-
taniji napovedal vojno, ki se je 
končala z mirom 22. novembra 
1921. S tem mirom je Afgani-
stan privolil v obstoječo afgani-
stansko-indijsko mejo, v zame-
no pa je Velika Britanija pri-
znala neodvisnost Afganistana. 
Obe državi sta izmenjali diplo-
matske predstavnike in sklenili 
tudi trgovinski sporazum 
(1923). Že prej (1919) je Afga-
nistan navezal diplomatske od-
nošaje z ZSSR, leta 1926 pa sta 
Sovjetska zveza in Afganistan 
sklenili pogodbo o nenapadanju. 

Pod vplivom dogodkov v so-
vjetskem Turkestanu in novih 
razmer v Turčiji, kjer j e prišel 
na oblast Kemal Ataturk je 
afganski kralj izdal vrsto ver-
skih in upravnih zakonov:' od-
pravo feredže in plemiških na-
slovov, uvedel je evropsko 
obleko za moške, uredil je šol-
ski sistem in 2 a č e l i z v a j a t i m o _ 
derna načela v upravljanju. V 
zunanjj m m j e A f g a n i s t a n 

vzdrzeval najtesnejše zveze s 
Turčijo, ZSSR in Iranom. 

Leta 1329 je izbruhnil upor. 
so se verski voditelji in 

Plemenski poglavarji. Baje so ta 
u p o r Podkurili Britanci. Kralj 
s e Je moral odpovedati prestolu 
111 oditi v pregnanstvo. Država 
j32 J3 pomirila šele čez dobro 
l e t o ' ko je prišel na prestol šah 
Mohamed Nadir, ki pa so g a 

teta 1 9 3 3 ub'li. Njegov nasled-
m k je bil šah Mohamed Zadir. 

pred izbruhom druge svetov-
ne vojne so Nemčija, Italija in 
Japonska pokazale veliko zani-
kanje za "križišče Azije" : te 
države so hotele i gospodarsko 
i strateško izkoristiti Afgani-
stan. V letih 1937-38 so bili zla-
sti aktivni nemški trgovci, 
"Lufthansa" pa je dobila v iz-
koriščanje letališče v Kabulu. 
Še bolj podjetni so bili Japonci; 
v Kabul so prišli japonski inže-

nirji in inštruktorji, več tisoč 
Afganistancev pa je odšlo na 
študij na Japonsko. Leta 1941 
je posebna afganistanska misija 
obiskala Tokio. 

Za časa druge svetovne vojne 
je bil Afganistan nevtralen. + 

MOHAMED DAUD KAN 
Sedanji afganistanski mini-

strski predsednik Mohamed 
Daud Kan, ki je svak afgani-
stanskega kralja šaha Mohame-
da Zahirja, je prevzel vodstvo 
afganistanske vlade v letu 1953. 
Izhaja iz vojaških krogov, šolal 
pa se je delno v Kabulu, delno 
pa v Franciji. Leta 1932 je bil 
governer Kandaharja, dve leti 
kasneje pa guverner in vojaški 
poveljnik Vzhodnik pokrajin. 
Tri leta kasneje je postal vrhov-
ni poveljnik osrednjih oborože-
nih sT" in vojaške akademije. 
Leta 1945 je zadušil vojaško 
vstajo. Znan je kot človek že-
lezne roke. 

« 

Novi grobovi 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

ANTON STIMAC 
Na svojemu domu je umrl v 

petek zvečer Anton Stimac, star 
82 let, stanujoč'na 973 E. 74 St. 
Doma je bil iz sela Črni Lok, 
Gorski Kotar. V Ameriko je pri-
šel leta 1903 in je delal v bakre-
nih rudnikih v Michiganu nad. 
20 let, potem pa 20 let pri Co-
lumbian Vise Co., zadnjih 13 let 
pa je bil upokojen. Ves čas svo-
jega bivanja tu je živel pri dru-
žini Pleše, najprvo v Michiga-
nu, ko so se selili v Cleveland 
pa je prišel ž njimi in so bivali 
na Stanard Ave. Ko sta umrla 
starejša Mr. in Mrs. Pleše, je 
šel na stanovanje Mrs. Anna 
Pleše na E. 74 St. Bil je član 
društva sv. Josip št. 99 H.B.Z-
Žena in sin Anthony sta umrla 
pred leti. Pogreb se vrši v torek 
zjutraj ob 8.30 uiTiz Grdinovega 
pogrebnega zavoda. 1053 E. 62 
St., v cerkev sv. Pavla ob 9.15 
uri in nato na pokopališče Cal-
vary. Pogreb oskrbuje Ana Ple-
še. 

* 

JOHN SKALA 
V petek ponoči je nagloma 

preminil na svojemu domu John 
Skala, star 72 let,' stanujoč na 
Mackensville Rd., Geneva, 'O. 
Doma je bil iz Podzemlja v Beli 
Krajini, odkoder je prišel v Ame-
riko pred 55 leti. Po poklicu je 
bil mizar, sedaj pa je bil upoko-
jen. x 

Zapušča brata Martina v 
Gary, Ind., v starem kraju pa 
brata in sestro Julijo. Pogreb se 
vrši v sredo zjutraj ob 8.45 uri 
iz pogrebnega zavoda Mary A. 
Svetek, 478 E. 152 St., v cerkev 
sv. Križa na Lake Shore Blvd. in 
nato na pokopališče Calvary. 

* 

MABLE NOWAK 
Ko se je v soboto popoldne 

nahajala Mable Nowak n& obis-
ku pri svoji sestričniyElfeanore 
Laurich na. 382 E^lOS St.Vjo je 
nenadoma z^delarsrčna kato, ka-
teri je čez nc^kaj minut podlegla. 
Stara je bila 53 let in je stanova-
la na 14713 Caldwell Ave. 'Ro-
jena je bila v Clevelandu ter p 
delala pri Ohio Bell Telephone 
Co. Njeni starši so umrli pred 
več leti, brat Herbert pa leta 
1943. Tukaj zapušča polsestri 
redovnico Helen Marie O.H.M. in 
Mrs. Leona Hahn, v Floridi pa 
polbrata Raymond Snowberger 
in več sorodnikov. Pogreb se0vrši 
v sredo zjutraj ob 8.45 uri iz po-
grebnega zavoda Joseph Žele in 
sinovi, 458 E. 152 St., v cerkev 
sv. Jeronima ob 9.30 uri in nato 
na pokopališče Calvary. 

* 

JOSEPH GARDNER 
Snoči je umrl v St. Alexis bol-

nišnici Joseph Gardner, star 61 
let, stanujoč na 6628 Bliss Ave. 
Pogreb se vrši iz pogrebnega za-
voda Joseph Žele in sinovi, 6502 
St. Clair Ave. Podrobnosti bomo 
poročali jutri. 
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Ž E L J N S K E J A M E 
že dolgo je Kočevska znana 

po svojih ledenih, kapniških in 
vodnih jamah. Opisi večine jam 
izvirajo že iz prve polovice 
prejšnjega stoletja od nemških 
raziskovalcev, vendar so to bili 
le opisi, znanstvenih razprav o 
kočevskih jamah pa še pogre-
šamo. 

Opisi ene najznačilnejših jam 
—Željnskih jam—so iz let 1874, 
1882, 1891 itd. Skico vodnega 
dela jame so nekoč našli na 
gimnaziji v Kočevju. Avtor in 
datum nista znana. 

Jame so zelo razvejene, od-
delki so raztreseni po okolici, 
med njimi so dolinice. Očividno 
je, da je bil to nekdaj enoten 
sistem. Najznačilnejše za Željn-
ske jame je to, da so izdelane 
zelo plitvo pod površino. Naj-
globlji del je le kakih 12-15 m 
pod površino. Stropi so v rovih 
in dvoranah le 2-5 m debeli. Za-
radi, tega se je strop na mnogih 
krajih udri; slikoviti udori in 
naravni mostovi povečujejo pri-
vlačnost jam. 

V jame priteka pri glavnem 
"Vhodu pri gostilni" potok iz 
šalke vasi, ki dobrih 100 m prej 
teče skozi Malo jamo, ki je le 
kakih 80 m dolg razvejen rov. 
• V prvi jami dobiva ta potok 

že dva pritoka—izvir v jami in 
potok iz Dvojnega rova. V vod-
nem rovu priteka pri drugem 
kolenu z leve nekaj vode iz špra-
nje. Vodni rov ima na levi tri 
odprtine na dnu in za drugim 
kolenom kamin, ki sega malo-
dane do površine. Na desni pa 
je zanimiv "Obhpdni rov." 
Sprva se počasi dviguje proti 
jugu, zavija proti jugozahodu 
in se odpre skoraj pod stropom 
Vodnega rova. 

Vodni rov je do Brankovega 
brezna dolg okrog 100 m, širok 
4 m in ravno toliko tudi visok. 
Že prej, še bolj p a tik pred 
breznom so v različnih višinah 
vidne lepe skalnate terase, pri-
ča vsaj treh faz eforacijskega 
delovanja vode. Od brezna, ki je 
globoko le 9.5 metra in je na-
stalo na križišču več modnih 
razpok, je mogoče še nekaj de-
set metrov dalje, dokler ne za-
ustavi prodiranja zelo razgiba-
no oblikovan rov in globoko 
blato. Le 70 m zračne črte nas 
loči od točke, do katere smo 
prodrli z nasprotne strani, iz 
Jame pod šalko vasjo. Pri tem 
vhodu je dvoje udorov, globo-
kih le okrog 8 m. V to jamo 
priteka Rudniški potok, odtok 
s separacije Kočevskega premo-
govnika. Ob višjem vodnem sta-
nju zalije ta del jame, običajno 
Pa skupno s prej imenovanim 
potokom izgineta v špranjah ta-
koj na desni strani jame. Zopet 
se pokažeta v Črnem rovu v 
Ciganskih jamah, ki jih od prav-
kar opisanega sistema deli le 
majhna dolinica. Od jame pod 
Šalko vasjo gremo po stezi pro-
ti severu in kmalu na desni za-
gledamo veliko obokano jamo. 

Sprva razsvetljuje jamo dvo-
je udorov, desno in levo. Nato 

gremo nekaj časa skozi temnej-
šo jamo, zelo visoko in do 6 m 
široko. Tik preden pridemo v 
tretji udor, je na levi manjši 
rov, ki je na koncu lepo zasigan. 

Iz tretjega udora nas vodi 
steza v četrti, iz tega v peti 
udor, od koder je na levi odprt 
obširnejši stranski oddelek. Pod 
naravnimi mostovi nas nadalje 
vodi steza v Veliko dvorano. 
Ta je 70 m dolga, 30 m široka 
in le 6 m visoka. Le 4 m debel 
strop se je udri na treh krajih 
in brezenca jo lepo razsvetlju-
jejo. 

V tej dvorani imamo na levi, 
proti severu usmerjena dva 
manjša kapniška oddelka—Le-
po jamo in Kapelico, proti jugu 
pa nas vodi velika, značilno obo-
kana Stranska jama. Ta se kon-
čuje v razpokah, ki so usmer-
jene približno proti zahodu. V 
njih so oblikovani zasigani ka-
mini. Nekako v drugi polovici te 
jame je ozko, le 3.5 m globoko 
brezno, ki nas pripelje v spod-
njo etažo, le poldrug meter vi-
soko. Strop se nadalje v smeri 
proti vzhodu zopet zniža; spla-
zimo se v Črni rov. Ime nam že 
pove, da teče tu Rudniški po-
tok, ki je s svojimi odplakami 
dal blatu značilno črno barvo. 
Stene in strop so polne kapni-
kov, vendar so ti precej umaza-
ni. Rov je visok do 3 m. Neka-
ko na polovici zavije rov proti 
severu. Pri izhodu v Veliko dvo-
rano je na levi še ožji lepo za-
sigan rov, izdelan tudi ob moč-
nih razpokah. 

Potok izgine v steni, se čez 
nekaj metrov znova pokaže, ko 
prečka 4 m širok rov, ki je zelo 
lepo obokan. Vnovič se pokaže 
v Jami "prikoritu." Tu se zdru-
ži z drugim potočkom, precej 
čistim in tudi hladnejšim. Ob 
tem potoku nas vodi nizek in 
ozek rov nekaj deset metrov da-
leč. Ko se drugi cepi, moramo 
zlesti nekoliko navzgor v zgor-
njo etažo, ki je glavna kapniška 
jama. Na južni strani sega pro-
ti jugu še krajši ilovnat rov, 
Suho rov, visok okrog 2.5 m. 

Od ostalih fragmentov jam 
sta značilna še Blatni, rov in 
Mala jama. Prvi je okrog 15 m 
severno od vhoda v Ciganske 
jame. Nizka in široka jama se 

ob razpokah zoži in zviša. Vle-
če se proti vzhodu. V drugi po-
lovici se pojavi voda, rov je ta-
ko ozek in blaten, da je nadalj-
nje prodiranje skoraj nemogo-
če. Voda je verjetno del talne 
vode iz okolice Zeljn in priteka 
v glavni potok nekje v jami. 
Skozi Malo jamo pa teče potok 
iz šalke vasi. Ta jama je okrog 
30 metrov dolga in značilno 
razvejana. Tudi tu opažamo obo-
kan strop in gladke stene. 
Stranska rova sta v isti višini 
in verjetno ostanek nekdanje 
struge. 

Poleg teh je še nekaj jam 
pod Šalko vasjo. Ves ta jamski 
sistem, razen Ciganskih jam, je 
bil nekdaj povezan. Erozija, 
prodori ipd. pa so vzrok današ-
njemu zelo razcepljenemu sta-
nju. 

Značilnosti jame so torej tan-
ki stropi jamskih prostorov, 
razvejenost jame ,oboki in skal-
nate terase s karakterističnimi 
profili rovov, ki kažejo na vsaj 
tri faze pri nastajanju jam. To 
potrjujeta tudi dve sigasti stre-
hi—v črnem ro'vu in v Dovjem 
rovu. Slednji je na večji dolžini 
predeljen s sigo. Zgornji del je 
lepo zasigan, spodnji pa kaže 
jasne znake mlade erozije. Pri 
nadaljnjem preučevanju se bo-
do gotovo pokazala nova dej-
stva geološke zgodovine vse 
Kočevske kotline. Potrebno bo 
še podrobneje preučiti sosednje 
kraške pojave pa tudi razvoj 
površinskega lica. 

Dušan Novak. 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

o 

Za st. clairsko okrožje* 
J O H N R 5 2 N K O 

1016 EAST 76ih STREET 
UTah 1-6956 

o 

Za collimvoodsko in 
euclid,sko okrožje: 

J O H N S T E S L M 
17902 NOTTINGHAM RD. 

IVanhoe 1-3360 
o 

Za newbursko okrožje: 
F R A N K R E N K O 

11101 REVERE AVENUE 
Diamond 1-8029 

Se priporočamo 
za popravili ali slaviti novo slreho ali žlebove. Vršimo vsa 

kleparsko široko spadajoča dela. Naše delo je poznano in zan-
nesljivo. 

F R A N K K U R E 
Lahko pišete na ta naslov: 

R. F. D. 1, NEWBURY. OHIO 
Pokličite telefonično: Newbury 1283 

A. GRDLNA & SONS 
POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 EAST 62nd STREET HEnderson 1-2088 

URADI V COLLINWOODU: 
17002-10 LAKE SHORE BLVD. 
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-5890 

KEnmore 1-1235 

V blag spomin 
ob 20-lcinici odkar nas je prerano zapustil naš 

nepozabni soprog, dobri, skrbni oče in brat 

FRANK MAHNIC 
' f 

Umrl je 10. marca 1937 leta, ustreljen 
od zločinske roke. 

Prišel je dan Tvoje smrti spet, 
ko bil si. prerano iz naše 

srede vzet, 
spomine svetle nam budiš, 
vsaj v naših srcih še vedno 

živiš. 

Na Tvoj grob bomo položili 
rudečih vrtnic šopek lep, 
naj bo dokaz ljubezni naše, 
da nam spomin je na Te svet. 

Žaluj oci: 

MARY, soproga 
FRANK, EDWARD in DIANA, otroci 
FRANCES in CARL CECH, sestra in svak 
in ostali sorodniki 

Cleveland, Ohio, dne 11. marca 1957. 

DRUŠTVENI KOLEDAR 
3IARCA 

24. marca, nedelja — Koncert 
zbora Zarja v Slov. nar. do-
mu, St. Clair Ave. 

SI. marca, nedelja — Opereta 
zbora Jadran v S.D.D., Wa-
terloo Rd. 

APRILA 
14. aprila, nedelja — Glasbena 

Maticai poda "Marijo Magda-
leno" v S.N.D., St. Clair Ave. 

28. aprila, nedelja—Spomladan-
ski koncert zbora Slovan v 
A.J.C., Recher Ave. 

28. aprila, nedelja — Koncert 
zbora Slovan v Ameriško ju-
goslovanskem centru, Recher 
Ave. 

MAJA 
4. maja, sobota—Pregled raču-

nov glavnih nadzornic in 
skupna seja celotnega glavne-
ga odbora Progresivnih Slo-
venk Amerike v Slovenskem 
Delavskem Domu na Water-
loo Rd. 

5. maja, nedelja — Letni "Dan 
Progresivnih Slovenk" — Do-
poldne konferenca, kateri sle-
di slavnostna prireditev dne-
va—v Slov. Del. Domu na 
Waterloo Rd. 

5. maja, nedelja — 10-letnica 
zbora Triglav v Sachsenheim 
dvorani, 7001 Denison Ave 
Domača zabava v Slovenskem 
'domu, 6818 Denison Ave. 

JUNIJ 
23. junija, nedelja—Piknik dru-

štva Vipavski raj št. 312 
S.N.P.J. na SNPJ Farmi. 

JULIJ 
21. julija, nedelja—Piknik dru-

štva Združeni bratje št. 26 
S.N.P.J. na SNPJ Farmi. 

AVGUSTA 
4. avgusta, nedelja—Piknik zbo-

ra Slovan na Lampetovi far-
mi. 

OKTOBER 
26. oktobra, sobota—Plesna ve-

selica društva Washington št. 
32 Z.S.Z. v S.D.D., Waterloo 
Rd. 

27. oktobra, nedelja — Plesna 
veselica krožka št. 3 P. S. v 
A.J.C., Recher Ave. 

NOVEMBRA 
17. novembra, nedelja — Kon-

cert zbora Jadran v S.D.D., 
Waterloo Rd. 

24. novembra, nedelja—Jesenski 
koncert zbora Slovan v A.J.C., 
Recher Ave. 

Female Help Wanted 

GENERAL OFFICE WORK 
TYPING AND SHORTHAND. 

Small branch office of national 
concern. 

40 hour week. 
Many company benefits. 

Call MR. SOMMERS 
TO 1-0150 

Help Wanted Male 

SALESMEN 
Here is your opportunity to earn 

$200 per week with long estab-
lished local organization. Car re-
quired for direct selling in Great-
er Cleveland. 

Call SP 7-0450 
for appointment 

BUSINESS OPPORTUNITY 

SUPER SERVICE STATION 
FOR LEASE 

Modern; good location; financial 
assistance to responsible party. 

CITIES SERVICE OIL CO. 
EX 1-3100 

JAMES WALSH, MO 2-6857 
MIKE BOLEN, TU 4-0143 

LEPE HIŠE V EUCLIDU 
Nova hiša "Colonial" tipa, v središču mesta Euclid. 

Krasno dekorirana, ves naturni les/3 spalnice. 
Ta lepa hiša se prodaja za manj kot se bi zahtevalo za 

starejšo hišo te vrste. Požurite se za ta pristni nakup. 

Od E. 185 St.-—Udobna 6-sobna hiša; 1 spalnica spodaj, 
2 veliki spalnici zgoraj, gorkota na plin, zaprt prednji porč, 
stranišče na 1. nadstropju, kopalnica na 2. nadstropju. 

Za te in druge izvrstne nakupe se obrnite na 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET KE 1-5030 

VAŽNO SPOROČILO 

Cenjenim prijateljem in čiteteljem sporočamo, da sedaj 
sprejemamo rezervacije za skupne AVIONSKE IZLETE v 
domovino na linijah: 

SWISSAIR 29. MAJA 1957 
LUFTHANSA German Airline . . 23. JUNIJA 1957 
ROYAL DUTCH AIRLINE KLM 15. JULIJA 1957 
AIR FRANCE 15. AVGUSTA 1957 

Prvi skupni izlet vodi naš pomožni poslovodja Mr. Bruno 
Topič, kateri izvrstno govori francoščino, italijanščino in 
nemščino, kakor tudi naš jezik, tako da potniki ne bodo imeli 
nobenih stroškov ali skrbi na potovanju. 

Ker imamo samo 16 prostorov za vsak izlet na avionu, 
prosimo, da se čim prej priglasite. Cene potovanja z avionom 
so sledeče: 

Na oba kraja New York-London $558.00 
" " " New York-Amsterdam 558.00 

" New York-Paris . . ' 558.00 
" New York-Geneva-Zurich 590.60 
" New York-Frankfurt 590.60 
" New York,Vienna 632.40 
" New York-Milan 614.70 
" New York-Rome 648.40 
" New York-Zagreb 660.60 
" New York-Belgrade 708.30 

Izletniki skupnih izletov imajo posebno priložnost za 
povrnitev v Ameriko, kadar hočejo. V domovini ste lahko koli-
kor časa kočete, mesec, dva ali več. 

Potne liste in vize, bomo vam preskrbeli, in bomo vam 
pomagali urediti prtljago in vse, kar je potrebno za ugodno 
potovanje. Se priporoča.... 

M E H A L J E V I C H BROS. TRAVEL BUREAU 
6424 ST. CLAIR AVE. HEndersron 1-6152 

CLEVELAND 3, OHIO 

Help Wanted Male 

COUNTER SALES 
TRAINEE 

For local branch of national 
manufacturer. Young man with 
technical background preferred. 
Must be a high school graduate. 
Salary. 40 hour week. 5 days. 
Vacations and other benefits. For 
further information call 

TO 1-0400 

MULTIPLE SPINDLE 
BROWN & SHARPE 

Set up man 
Good hourly rate plus overtime. 

Paid life, health and accident in-
surance, 

MIDWEST 
SCREW PRODUCTS INC. 

1641 Coit Ave., off E. 152 Si. 

Assemblers 
HOURLY RATE 

COMPANY BENEFITS 
PAID VACATIONS 
PAID HOLIDAYS 

W A Y N E P U M P C O . 

1719 East 39th St. 

C H E F 
WORKING HEAD CHEF 

Full charge of kitchen, food 
purchasing, preparation and mak-
ing menus. Good salary, 6-day 
weekr'Othcr benefits. 

Phone Mr. Fitzpatrick, 

LAKE SHdftE HOTEL 
LA 1-1700 

Between 9 and 11 a.m. 
For appointment 

Turret Lathe 
Operators 
NIGHT SHIFT 

MINIMUM EXPERIENCE 
HOURLY RATE 

COMPANY BENEFITS 
PAID VACATION 
PAID HOLIDAYS 

W A Y N E P U M P C O . 
* 1719 East 39tU St. 

BROACH GRINDER 
Young man with some back-

ground in tool or cutter grinding 
to learn broach grinding. Steady. 
Days. Good starting rate plus bene-
fits. 

RE 2-8850 

MACHINIST 
BORING MILL 

MILLING MACHINE 
LATHE 

All around job shop experience. 
Able to read prints and set up own 
job. Good hourly rate. 50 hour 
week. Days. Also part-time help 
days. 7 a.m. to 6 p.m. 

WI -1-9096 

Female Help Wanted 

GENERAL OFFICE WORK 
Diversified duties, typing required. 

5 day week — 40 hours. 
Cgffee break. — 2 girl office. 

Congenial surroundings. 
Salary based on experience. 

Many company benefits. 
Located on bus line. 
3222 Carnegie Ave. 

EX 1-4652 

BILLING CLERK 
To work in our billing depart-

ment on various billing functions; 
salary; 40-hour week; free insur-
ance and hospitalization plus many 
other benefits. 

MAGIC CHEF. INC. 
3201 Harvard Ave. 
CLERK - TYPIST 

High School Graduate. 
Steady work. 

371/2 hour week. 
GROLIER SOCIETY INC. 

924 Keith Bldg. 

T Y P I S T 
for accounting dept. must be 

willing to train for NCR book-
keeping machine, excellent 
opportunity varied interesting 
duties; 5-day week; discounts, 
salary. 

STANDARD DRUG CO. 
408 W. ST. CLAIR 

WOMAN 
permanent position in cafeteria 

service. 44 hour week. 9:30 a.m. to 
6:30 p.m. Must be local resident. 

Apply 
PERSONNEL DEPT. 

9 to 11 a.m. — 1 to 4 p.m. 
FAIRVIEW PARK HOSPITAL 

18101 Lorain 

DIETITIANS 
Staff positions in central service 

systems. 
Apply 

PERSONNEL DEPT. 
9. to 11 a.m. — 1 to 4 p.m. 

FAIRVIEW PARK HOSPITAL 
18101 Lorain Ave. 

NURSES 
Opportunities for Registered 

Nurses and L. P. Nurses. Full or 
part time work. Refresher and 
orientation courses offered. 

Apply 
PERSONNEL DEPT. 

9 to 11 a.m. -— 1 to 4 p.m. 
FAIRVIEW PARK HOSPITAL 

18101 Lorain Ave. 

DIEMAKERS 
ENGINE LATHE 

OPERATORS 
TOOLMAKERS 

58-hour week plus pleasant 
working conditions; top rates, 
with benefits. 

KIFFER TOOL & DIE, INC. 
5601 TILLMAN N.W. 

(Near Detroit Ave.) 
WO 1-2440 

M A C H I N I S T S 
Small west side machinery 

builder. Fine working cQnditions 
and congenial co-workers. Hospi-
talization, health and accident, 
pension benefits. 

PRUTTON CORPORATION 
5295 West 130th St. 

SET UP M A N 
Experienced Only 

Set up turret lathe, milling 
machine and drill press 1st shift. 
Steady. Many company-paid 
benefits. Good pay. 

ERICO PRODUCTS. INC. 
2070 E. 61 PI., off Carnegie 

BORING MILL 
OPERATOR 
HORIZONTAL 

DO OWN SET UP 
6Q-Hour Week — Day Work 
Paid Holidays — Vacation 

SEE MR. GEHRJSCH 
AMERICAN ROLLER 
DIE CORPORATION 
29501 Clayton Avenue 

WH 3-4100 Wickliffe, Ohio 

COOK and HOUSEKEEPER 
Must be experienced and like 

children. $60 per week. Live in. 
Own sitting room and bedroom. 
Call mornings and evenings. 

SK 2-2375 

BILLER 
Experienced electromatic typist, 

Permanent position in pleasant 
Air conditioned office. 5 day week. 

AC 1-1217 

STENO SECRETARY 
Experienced, attractive new air 

conditioned office. Diversified 
work. 5 day week. 

AC 1-1220 

TYPIST 
West Side company needs de-

pendable girl for* typing, filing, 
general office and P. B. JC. relief; 
5-day week. 

AC 1-1214 

T Y P I S T 
Copy typing in order depart-

ment. Days only. 8:30 a.m. to 5 
p.m. 5 days. Company benefits. 
Salary based on experience. Op-
portunity to advance. 

KROMEX CORP. 
880 East 72nd St. 

TYPIST - CLERK 
Permanent employment, new 

office facilities, all employee bene-
fits, 5-day week, 3 salary increases 
in 1st year, advancement oppor-
tunity. « 
PRUDENTIAL INSURANCE CO. 

CH 1-6530 Mr. Jenkins 

Oglašajte v 
E nakopravnosti 

PAYROLL CLERK 
Typing ability. 

Pleasant working conditions. 
Air conditioned office. 
Kitchenette for lunches. 

Downtown, % to 5. 5 days. 
TO 1-1150 

STENOGRAPHER 
Experienced preferred; attrac-
tive salary; pleasant working 
conditions; excellent employe 
benefits plans. 

General 
Electric Co. 
Vacuum Cleaner 

Dept. 

1734 IVANHOE RI). 
EAST SIDE 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Farovška kuharica 
Č E Š K O S P I S A L : 

J. Š. BAAR 
P O S L O V E N I L : 
FRAN ALBRECHT 

(nadaljevanje) f 

In to sovraštvo je rastlo. Čim 
dalje natančneje so izvedeli ljud-
je, kako kuharica v župnišču ne-
omejeno vlada. "Gospod žup-
nik ne opazi ničesar, razen teh 
svojih kitic in knjižic." "Slepo 
ji zaupa."—"Ona pa—ona si de-
beli mošnjo," so izpregledali fa-
rani ter pretresali domače živ-
ljenje Petra dubskega. —Srdili 
so se na R e p , četudi jim ni 
osebno ničesar storila. A sovra-
štvo jih je liki lovski pes ščuvalo 
proti nji. Zavidali so ji, da je iz 
dekle postala takšna gospa, za-
vidali ji, da ničesar ne dela in se 
dobro ima ter krasno oblači, da 
se kmeticam izogiblje ter se dru-
ži in pajdaši samo z gospemi. 

"In če pride človek v župni-
šče, mora najprej k nji." 

"Zasliševanju ga podvrže"— 
"v vsem se ji mora zaupati"-— 
"potem pa reče s tistim svojim 
cukrenim glasom: "velečastite-
ga ni doma, a jaz mu že povem 
to." Tako in enako so jo zasme-
hovali, posnemajoč njen glas. 
Do izvestne mere so tudi imeli 
prav. 

Reza res ni puščala vsakogar 
z vsako stvarjo k gospodu žup-
niku. Hotela mu je prizanašati, 
klicala je raje kaplana, ni ga 
marala motiti pri delu, vrh te-
ga pa je imela pri tem tudi svoj 
samopašni nagib. 

"Toliko čudnih ljudi prihaja 
sem," je govorila "nobeden bi 
ne rekel o njih, da so berači in 

BUSINESS OPPORTUNITY 

LONG ESTABLISHED — 
Small delicatessen for sale. 

439 West 65th Street 
Phone — 

ENglewood 4-1355 

GROCERY - MEAT MARKET — 
Progressive, money-maker. — 
Colored neighborhood. 

LAwndale 1-2345 

FAULDS — 
16 pan oven. Only year old. 
Owner will sacrifice for quick 

Fillmore 5-4899 

BAKERY — Old. established; good 
business. Owner retiring. With 
or without property. Will 

> finance. Southeast side. Priced 
reasonable. Anthony R. Zintak, 
Realtor, 4363 Archer. 

LAfayette 3-1121 or 3-1277 

FOR SALE — 
1 Ghenrick indirect heating gas 
fired oven outside dimensions; 
8' 3" wide, 9' 9" long, 8' high 
inside dimensions: 6' wide, 9' 4" 
long, 7' 4" high set up for in-
spection. Price $500, F. O. B. 
factory, Michigan City, Indiana. 

WELHAM METAL PRODUCTS 
CO., INC. 

423 East 2nd St. 
Michigan City, Indiana 

Phone: TRiangle 4-3286 

vendar beračijo-" To so bile 
razne zbirke, člani, nabirajoč 
prispevke, komiteji, vabeč na 
zabave, venčke, gledališke igre, 
neizštudirani ljudje, iz služb od-
puščeni, brez mesta in opravila, 
nesrečneži v vsem svojem bi-
stvu, sramujoči se beračiti in 
ne umevajoči, včasi tudi delo-
mržneži, čakajoči na naglo mi-
loščino par grošev, toda naj-
manj po en ali dva goldinarja. 
Reza je vedela, da se Peter ne 
vzdrži, ne odreče, da ni niti v 
stanu kaj takega storiti in reči, 
zato je sedela spodaj, sama od-
prla slehernemu ter vsakega 
prišleca temeljito pregledala, ga 
pretipala s prašanji, preiskala, 
prodrla ga z očmi in preocenila, 
kaj bi mogel želeti. 

Pripetilo se je včasi, da ji je 
kak gost ušel, izmuznil se ji liki 
riba skozi mrežo, toda Rezika 
mu je šla takoj za petami in 
je prislužkovala za vrati, kaj 
hoče pri gospodu.—Vrnila se je 
zadovoljna in mirna, če je bil 
obisk nedolžen. Pogosto pa se je 
zgodilo, da je prišlec silil gospo-
da župnika, naj kaj kupi ali se 
pogodi za kaj, kako sliko, ali 
knjigo, sukno za obleko; tedaj 
se je kar tresla od jeze: "goto-
vo kupi to, gotovo," ji je pravi-
lo nekaj v prsih, "že spet razsi-
pava denar" in se ni več vzdrža-
la, potrkala je in takoj vdrla v 
sobo ter javljala z pokornim 
glasom: "gospod morajo takoj 
v pisarno, tam nekdo čaka . . . . " 
a je pogledala pri tem na starca 
in gosta s tako hudobnimi očmi, 
da sta oba kar utihnila. Kot da 
so ji po naključju pale oči na 
izložene vzorce, "lej no, saj to 
pa gospod ima, tega si ne kupi-
te, kaj pa bi s tem počeli"—ter 
se ni oddaljila, predno ni spre-
mila agenta skozi vrata.— 

Nekoč je trgovski potnik po-
nudil gospodu župniku mašno 
vino. Veselil se je že, da napra-
vi kupčijo, kar je prišla kuha-
rica ter dokazala gospodu žup-
niku, da ga ima V kleti še okrog 
petdeset steklenic, da tega sam 
ne ve, da bi ga ne imeli niti kam 
dejati ter ga kam pretočiti . . . 
S kupčijo ni bilo nič. Agent fir-
me, doslej ves gladek, uljuden, 
neizmerno galanten mož, ki je 

C h i c a g o , 1 1 1 . 

FEMALE HELP WANTED 

OPERATORS 
Must be experienced on 

SINGLE NEEDLE 
MACHINE 

TO SEW ON MEN'S SHIRTS 
Steady work and good wages 

W A D E SHIRT CO. 
33 SO. WACKER DRIVE 

CEntral 6-1926 

IMMEDIATE NEED FOR 
R E G I S T E R E D 

N U R S E S 
Starting salary $220.00 month 

including full maintenance. 
Beautiful Nurse's Home. 

Free Meals, Laundry. 
Contact MR. CARRISON at 

People's Hospital 
INDEPENDENCE, IOWA 

Phone 137 

MALE HELP W A N T E D | M A L E HELP WANTED 

Point of Purchase Cardboard Sample 
Maker and Construction Expert 

We need an outstanding man to head up our sample making 
and construction department—a man who knows motion, dimen-
sion, mounting and finishing. All traveling and moving expenses 
to Milwaukee paid. Numerous employee benefits. We are willing 
to pay a high salary for a talented individual. Working conditions 
excellent.—Organization young and agrressive. 

Phone Jim Harting, BRoadway 6-9222 

D I S P L A Y C O R P O R A T I O N 
MILWAUKEE. WISCONSIN 521 N. BROADWAY 

Reziko venomer tituliral "mi-
lostljiva gospodična," je srdito 
vtaknil zapisinik v žep, zvil svo-
je cenike, priporočila in spriče-
vala ter odšel sirovo, brez po-
zdrava, zaloputnil z vrati, da 
so okna kar zašklepetala. 

Iz župnišča se je nameril na-
ravnost v gostilno poskušat sre-
čo in ponujat svoja vina, bela 
in rdeča, namizna in desertna, 
lahka, težka, medicinalna in 
kdove kakšna še.—Gostilna je 
bila številno obiskana. Agent je 
prisedel in ves tresoč se še od 
jeze, je prašal kar naravnost: 
"Kakšnega zmaja pa imate v 
farovžu, straži tega župnika ka-
kor princa?" in je pripovedoval, 
kako krasno kupčijo mu je 
skvarila. Ljudje pa niso poslu-
šali, na vse grlo so se smejali in 
ponavljali: "da zmaj—zmaj, to 
je prava beseda." Tako jim je 
ta tujec tukaj vzel besedo i? ust 
in jo odkril, podal to, kar so za-
stonj iskali, dotočno izrazil, kar 
so čutili in za kar niso imeli iz-
raza. "Zmaj, zmaj—zmajček, 
farovški zmaj—farovški zmaj-
ček," so obračali to besedo, 
igrali se ž njo, kakor s stvarjo, 
ki nam nadvse ugaja, poizkušali 
jo in ponujali, kakor poizkuša-
mo nov bič, kako poka, korobač, 
kako švrka, ali palico, kako bi-
j e . . . 

Potnik se je smejal in našel 
tod sijajno nagrado za izgublje-
ni dobiček v farovžu. I gostilni-
čar i premožnejši sosedje so se 
pogodili ž njim za nekoliko so-
dov . . . za Rezo so si pa obdrža-
li njegovo psovko—zmaj. 

Dubsko župnišče je daleč na-
okoli slovelo radi svoje gosto-
ljubnosti. Usmiljeni bratje, 
Frančiškani, nune so vedno, ka-
dar so hodile zbirat, potrkale 
na farovška vrata ter dobile ve-
čerjo, prenočišče in zajtrk— 
zjutraj pa so kot ptice odletele 
dalje. Iz bližnjega mesta je ho-
dila v nedeljo popoldne gospoda 
na sprehod ter prišla do župni-
šča—"saj tu imate znamenitost 
—farovški vrt v Dubcu" in pri-
hajali so stari znanci ter uva-
jali nove. 

Pogosto je bil tu gospod dav-
kar, gospodje od sodnije ali gla-
varstva ter drugi—in Peter se 
ni vzdržal, da jih ne bi povabil 
na južino, ponudil gospodom 
steklenice piva in njih damam 
čašice kave. Reza se je mračila 
liki noč, ko jim je morala stre-
či, kuhati, nositi na mizo.— 

Šlo'ji je za to, da bi ne govorili 
potem, da ne pozna olike, da ne 
ve, kako se gostom postreže, za-
to se je bala pustiti služkinjo sa-
mo—in tu so jo pogosto ogledo-
vali ti slučajni gostje, da, da, ne-
kateri so jo ogovarjali kar po 
domače kakor gospod župnik: 
Terezika ali pa Rezika, jo pože-
ljivo trepali po hrbtu—"kakor 
kako punčarico," je premišljala 
kuharica, sikajoč od jeze. Naj-
huje pa je bilo o praznikih. Tu 
je često bilo, kot bi se raztrgala 
vreča samih obiskov. Znanci iz 
dijaških let, sošolci gospodovi, 
rojaki, turisti, pisatelji, prirodo-
pisci so zadevali na svoji življen-
ski poti ob farovški prag Petra 
Plahega. 

Te je vedno rad videl in spre-
jemal. Ni pazil na to, kakšne ob-
raze dela Reza. "Nič ne vemo, 
koga bomo še potrebovali," ji je 
odgovoril in ko se mu je zazdelo 
tega godrnanja preveč, j e dejal 
odsečno: "gostoljubje je slo-
vanska lastnost in krščanska 
čednost, jaz sem Slovan in krist-
jan in zato, Reza—dovolj." 

Po takšnem kategoričnem 
"dovolj" je kuharica vedela, da 
se z gospodom ni šaliti. Molčala 
je torej in prenašala to breme, 
ali nerada—vrlo nerada. Letos 
pa je vedela, da se ga otrese. Go-
spod je bil zakopan v svoje knji-
ge in ona je natanko vedela, ka-
ko mu to mrzi, če ga kdo moti, 
kako se premaguje, da ne odslo-
vi obiskovalca, da mu to povzro-
ča nerazpoloženost in ga greni.. 

Čakala je, prežala, da prične 
gospod župnik sam—ter je doča-
kala. 

"Tako zdaj že tretji dan niti 
strani nisem napisal," je potožil 

Peter kaplanu nekoč pri večerji 
na vrtu, "vedno je kdo tu, vedno 
obiski, to me tako raztresa in 
moti" — tu pa mu je skočila Re-
za v besedo, hlastno prilila olja v 
ogenj in čisto očitno vlila svojo 
željo v župnikove prsi, kjer je 
vrelo od nezadovoljstva: 

"Torej! — Končno je vendar 
gospod župnik prišel do tega 
spoznanja! A kdo je temu kriv, 
če ne sami." 

'Kaj pa naj počnem, če pride-
jo f' 

"Ker sem jim že davno sveto-
vala: zapreti se! Le ko bi mi do-
volili, to bi že bila moja skrb, da 
jih odslovim . . ." 

Gospod župnik se je zamislil, 
ko da posluša Rezo, ki si je laj-
šala dušo z rezkimi besedami. 
Govorila pa ni gospodu, marveč 
je bila obrnjena k kaplanu Be-
nešu, ko je pravila, živahno vih-
teč z rokami. 

"Moj bog, to je pri nas vsako-
vrstnih gostov! Kar sami izvo-
lite pogledati, gospod kaplan!— 
Pri nas, eh, pri nas je slabše ne-
go v gostilni, vsak zadene ob 
nas.—Koliko izgubi gospod žup-
nik časa—in koliko denarja! En, 
dva goldinarja sta vedno proč, 
potem pa moram venomer poslu-
šati: štedi—štedi, tu pa se raz-
siplje . . . O sebi še ne govorim 
ne. Jaz sem tu vendar za to, da 
služim gospodoma, ne pa—bog-
vekakim postopačem"—in raz-
ljučena, z obrazom, rdečim ko 
mak, je pobirala z mize posodo. 

"Nikar se jeziti, gospodična, 
jeza škoduje lepoti, izpodkopava 
zdravje . . ." se je smejal ka-
plan, a je niti on ni mogel po-
miriti. Rožljajoč s krožniki je 
Reza burno odšla. 

"I, no, do gotove mere ima go-
spodična prav, vse, kar je pre-
več, škoduje," je dejal kaplan, 
samo da bi zbudil župnika iz nje-
govih misli in za hip, dokler ne 
izpije, zvezal nit govora. 

"Tako torej, Rezika, ne mo-
rem si pomagati, to je že res 
neznosno," če prinese slab veter 
spet koga, mu reci, da me danes 
ni doma. To je sicer laž, ampak 
dovoljena, kot jI dejal sam sveti 
Alfonz." 

(Dalje prihodnjič) 

V A S MUCI GLAVOBOL? 
Nabavile si najboljše tablete prol: 

glavobolu v naši lekarni. 
Cena 50c. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. (s., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 
Pošljemo karkoli prodamo 

kamorkoli. 

Ali iežko slišite? 
Ali imate težkoče razumeti? 

Vam lahko pomagamo do 
boljšega sluha. 

Pokličite za brezplačno 
demonstracijo 

Telex slušalnega aparata 
na vašemu domu 

Mandel Drug Co. 
15702 Waterloo Road 

KE 1-0034 
Tudi pošiljamo TELEX slušalne 

aparate v Jugoslavijo 

Dr. J. V. Župnik 
Z O B O Z D R A V N I K 

6131 ST. CLAIR A V E . (vhod na E . 62 St . ) 
M d North American lahko 

EN 1-5013 
Ni treba dogovora v naprej. 

Urad odprt od 9-30 z], do 7. zv. 

V NAJEM 

2 OPREMLJENI SOBI 
SE ODDA V NAJEM POŠTENIMA 

• MOŠKIMA ALI ŽENSKI. 
Vpraša se na 

1019 E. 63 St. 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

Išče se ženske ali dekleta 
za 

splošno Assembly delo in 
pakiranje 

Delo za podnevi in večerni šift. 
5V2 dni tedensko. Plača od ure po-
leg premije za nadurno delo. Druž-
bine ugodnosti, prijetne delovne 
razmere. Priročno do transportaei-
je. Morate govoriti in razumeti 
angleščino. 

KROMEX CORPORATION 
880 E. 72 St. 

severno od St. Clair Ave. 

Naznanilo in zahvala 
Globoko užaloščeni in potrtih src naznanjamo vsem sorodni 

kom in prijateljem, da je umrl naš dragi, nepozabni oce, stari oče 
in brat 

1881 1957 

JOHN HROVATIN 
Zatisnil je svoje mile oči po mučni bolezni v St. Alexis bol-

nišnici dne 1. februarja 1957. 
Pogreb se je vršil dne 5. februarja iz pogrebnega zavoda Jo-

seph Žele in sinovi v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave. ter 
od tam po opravljeni sv. maši zadušnici na Calvary pokopališče, 
kjer smo ga položili v naročje materi zemlji k večnemu počitku. 

Blagopokojnik je bil rojen v Št. Petru na Krasu dne 30. sep-
tembra 1881 leta. Bil je član društva Cleveland št. 126 S.N.P.J. in 
društva Slovenec št. 1 S.D.Z., katerega ustanovni član je bil. Delal 
je skozi 35 let pri Cleveland Illuminating Company. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom iskreno zahvalimo 
vsem za krasne vence cvetja, ki ste jih položili k njegovi krsti. Ta 
dokaz vaše ljubezni in spoštovanja do njega nam je bil v veliko 
uteho v dneh smrti. Našo zahvalo naj sprejmejo: 

Mr. in Mrs. Lawrence Hrovatin, Mrs. Theresa Comenshek in 
Carl, Marie in Gordon Cholmondely, Olga in Bob Lappin, družina 
Žlindra v Milwaukee, Wis., Mr. John Cesnik st., Mr. in Mrs. John 
Cesnik ml., Mr. in Mrs. Albert Cesnik, Mr. Anton Rotar in družina, 
Joe in Fanny Zele, Doljack fantje, Mrs. Louise Simončič in sinovi, 
Mr. Joseph Jerse, Mr. in Mrs. John Jerse, Mr. in Mrs. Emil Jerse, 
Mrs. Mary Kamp, Mr. in Mrs. James Murray, Mr. in Mrs. Peter 
Cerjan, Joe in Mary Zorman, Mr. in Mrs. Henry Zorman, Mr. in 
Mrs. Tony Gerchman, Mr. in Mrs. Louis .Zele, Mr. in Mrs. Sutton 
Girod, Mr. ill Mrs. Joe Zeie ml., Doris in StilMey Adams, Mr. in 
Mrs. Luke Birtic, Mr. in Mrs. Joseph Pintar st., Mr. in Mrs. Joseph 
Pintar ml., Mr. Stanley Dragas in družina, Mrs. Frances Krivec, 
Ernie iii Fanny, Mr. in Mrs. Frank Krivec, Mr. in Mrs. Charles 
Krivec, Mr. in Mrs. Joe Stražišar, Mr. in Mrs. Henry Madey ter Mr. 
in Mrs. Otto Simončič. 

Dalje srčna hvala vsem, ki so darovali za sv. maše, ki se bodo 
brale za mir duši pokojnika, in vsem onim, ki so dali za dobro-
delne namene in za družino. Hvala sledečim: 

Mr. in Mrs. Lawrence Hrovatin, Mr. in Mrs. Louis Stopar, Mr. 
in Mrs. Fraiik Koss, Mr. in Mrs. Ludwig Avsec, Mr. Louis Smerdel, 
Mrs. Rose Brgoc, Mr. John Brgoc, Mr. Louis Majer, Mr. in Mrs. 
Joseph Marzlikar, Mr. in Mrs. John Knopek, Mrs. Agnes Slovenec, 
Mr. in Mrs. Gus Dittman, Mr. in Mrs. John Sclilinder, Mr. in Mrs. 
Frank Murn, Mrs. Mary Knafelc, Mr. in Mrs. Edward Smerdel, Mr. 
in Mrs. John Richter, Mrs. Olga Toni, Mr. in Mrs. Joe Dežman, Mr. 
John Mullec, Mr. in Mrs. Thomas Zerovnik, Mr. Frank J. Mramor 
st., Mr. Frank J. Mramor ml., Mr. in Mrs. Frank Grill, Mr. John 
Pengle, Mr. John Skvarca, Mr. in Mrs. George Poje, Mr. in Mrs. 
Frank Znidar, Mr. Anton Aucin, Mr. in Mrs. Martin Pierce, Mrs. 
John Tomle, Prijateljskemu klubu, Mr. ill Mrs. Rudy Doljack, 
Mr. in Mrs. Peter Latkovic, Mr. in Mrs. Charles Karda, Mrs. An-
tonia Srebot, družini Speliar, Mary Sibenik, Miss Angie Grill, Mr. 
in Mrs. Frank Pieman, Mr. Stanley Sibenik, Mr. in Mrs. Andy 
Macek, Mr. in Mrs. Frank Sercelj, Mr. i n Mrs. William Potocar, 
Mr. in Mrs. Sam Nicloff ter Collinwood Mothers Group. 

Toplo zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno v poslugo za spremstvo pri pogrebu. 

Hvala lepa nosilcem krste-sobratom društev, katerih član je 
bil pokojni, kakor tudi predstavnikom teh za lepe poslovilne be-
sede pokojniku v zadnji pozdrav. 

Najlepša hvala čst. g. g. duhovnom od fare Marije Vnebovzete 
za podelitev sv. zakramentov za umirajoče, za molitev sv. Rožnega 
venca v pogrebnem zavodu, za sv. mašo in pogrebne obrede, kakor 
tudi za spremstvo na pokopališče in molitve ob odprtem grobu. 

Hvala pogrebnemu zavodu Joseph Žele in sinovi za vzorno 
voden pogreb in najboljšo vsestransko poslugo. 

Ako se je pomotoma izpustilo ime katerega, ki je prispeval, 
prosimo oproščenja in naj isto sprejme našo tisočero zahvalo. 

Končana je Tvoja zemeljska pot, dragi oče! Odnesli so Te in 
položili v hladni grob kraj Tvoje zveste družice naše ljube matere 
in v smrti sta sedaj zopet združena na vekomaj. Mi se bomo Vaju 
obeh vedno spominjali v molitvi do konca naših dni. 

Bog Vama daj večno plačilo! 

Žalujoči: 
MRS. JOSEPHINE COMENSHEK, hči 
ALBERT COMENSHEK, zet 
JERRY in ROBERT, vnuka 
LAWRENCE HROVATIN, brat 
in več sorodnikov 
V stari domovini zapušča brata 

MIHAELA in isto več sorodnikov 

E Cleveland, Ohio, dne 11. marca 1957. 


